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Allgemeine Hinweise GENERAL NOTES
F Lage, Abmessungen und Ausfuehrung FOR LOCATION, DIMENSIONS AND DESIGN F
(z.B. elastische Verbindung) der (E.G. FLEXIBLE CONNECTION) OF THE
Trennstellen siehe Motoreinbauzeichnung. DISCONNECTING POINTS SEE ENGINE
INSTALLATION DRAWING.
Es ist saubere und trockene Anlassluft erforderlich. CLEAN AND DRY STARTING AIR IS REQUIRED.
— Bei Bedarf ist ein Anlassluftfilter vor den Motor A STARTING AIR FILTER HAS TO BE INSTALLED  (—
zu installieren. BEFORE ENGINE, IF REQUIRED.
— Aggregate und Armaturen / ACCESSORIES AND FITTINGS
e Eg Zum Tvoh AC1  Kompressor / COMPRESSOR £
8 23 um fyphon AC2  Reserve-Kompressor / STAND-BY COMPRESSOR
g £ TO TYPHON AR1  Anfahrventil / STARTING VALVE
b ﬁg ARL  Druckminder-Ventil / PRESSURE REDUCING VALVE
REL - AR5 OelL-Wasser-Abscheider / OIL AND WATER SEPARATOR
£ ik AT1  Anlassluftbehaelter (Luftflasche) / STARTING AIR RECEIVER (AIR BOTTLE)
g 23 AT2 Anlassluftbehaelter (Luftflasche) / STARTING AIR RECEIVER (AIR BOTTLE)
| |2 :o L
g‘ £ : Pl Manometer / PRESSURE INDICATOR
$ 358 AC1 AR5 —- PSL  Druckwaechter (Druck zu niedrig) / PRESSURE SWITCH LOW
§ 6 6106 nur bei Hauptmotor/ONLY FOR MAIN ENGINE
;3B PT  Druckumformer / PRESSURE TRANSMITTER
: 28
IR AC2 ARS -
s 38 um Typhon
iis oy Trennstellen / DISCONNECTING POINTS
5 5w
g 5 (86 Anschluss Anlassluft / CONNECTION, STARTING AIR
318 v Motor / ENGINE Anmerkungen NOTES
253 e - - - a Steverluft a CONTOL AR
gg%% d Enftwaesserung (an fiefster d WATER DRAIN (TO BE MOUNTED
§§§§ Stelle angeordnet) AT THE LOWEST POINT)
§§§§ e zum 2. Mofor e TO ENGINE NO.2
C §§ §§ h Die Ausfuehrung der h PLEASE REFER TO THE MEASURING ¢
éé £3 Ueberwachungsgeraete ist der POINT LIST REGARDING DESIGN
,§§§§ Messstellenliste zu entnehmen. OF THE MONITORING DEVICES.
%*; zE j Automatische Entwaesserung erforderlich j  AUTOMATIC DRAIN REQUIRED
B u;; AT1/AT2 Option: AT1/AT2 OPTION: B
Egg% - Typhon Ventil - TYPHON VALVE
=<Es - Sicherheitsventil mit Rohranschluss - RELIEF VALVE WITH PIPE CONNECTION
B
E g% gesehen/genehmigt Nachbaufirma [Manufacturer] Zeichnungs-Nr. [Manufacturer’s drawing No.]
s CAD-Z |
é Eg < Geraet [Unit]
N
sl53|. M32C
'::‘-‘v EB Allgemeintoleranzen| 5@ Massstab Gevwicht kg
HEEIE [General tolerances] oy el sachen| Werkstoff Materiall
IS ™ 1S0 2768 - mK [Surfaces]
SlRe g 1S0 1302
g © R ; 17.0 Datum Name Benennung [Description] A
Slmeolz Bearb. | 22.01.13 | Altindag
ST Gepr. | 24.0113 | Pederzani Anlassluft Schema
AR
8laz|® e STARTING AIR DIAGRAM
= salg Zeichnungs-Nr. [Drawing No.| Blatt
HE 1
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- D Allgemeine Hinweise GENERAL NOTES
Lage, Abmessungen und Ausfuehrung FOR LOCATION, DIMENSIONS AND DESIGN
o @ o (z.B. elastische Verbindung) der (E.G. FLEXIBLE CONNECTION) OF THE

Trennstellen siehe Motoreinbauzeichnung. DISCONNECTING POINTS SEE ENGINE

N Ve
DT1 INSTALLATION DRAWING.
\ N 7 /

DF1  Kraftstoff-Feinfilter (Doppelfilter) / FUEL FINE FILTER (DUPLEX FILTER)
DF2 Kraftstoff-Vorfilter (Doppelfilter) / FUEL PRILIMINARY FILTER (DUPLEX FILTER)
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Allgemeintoleranzen nach ISO 2768 - mK
bis 3

Laengen-|ueber 0,5 3

masse
Abmasse

h DF3 Kraftstoff-Grobfilter / FUEL COARSE FILTER
DH2 Dieseloel-Vorwaermer (Separator) / ELECTRICAL PREHEATER FOR DIESEL OIL (SEPARATOR)
”i »§ DH3 Dieseloelkuehler / GASOIL COOLER
DP1 Dieseloel-Zubringerpumpe / DIESEL OIL FEED PUMP
DP2 Dieseloel-Reserve-Zubringerpumpe / DIESEL OIL STAND-BY FEED PUMP
- - - - - - - — DP3 Dieseloel-Foerderpumpe (zum Tagestank) / DIESEL OIL TRANSFER PUMP (TO DAY TANK)
DP5 Dieseloel-Foerderpumpe (Separator) / DIESEL OIL TRANSFER PUMP (SEPARATOR)
M 0 f or / E N G | N E DS1 Dieseloel-Separator / DIESEL OIL SEPARATOR
N DT1 Dieseloel-Tagestank / DIESEL OIL DAY TANK
v DT4 Dieseloel-Vorratstank / DIESEL OIL STORAGE TANK
511 @ KP1 Kraftstoff-Einspritzpumpe / FUEL INJECTION PUMP
Js ] >0 KT1 Leckkraftstofftank / DRIP FUEL TANK
I
I
5202 5102 KP1 FQl Kraftstoffmessuhr / FLOW QUANTITY INDICATOR
N ) — LI Niveauanzeige / LEVEL INDICATOR
IDF2 - LSH Niveauwaechter (Niveau zu hoch) / LEVEL SWITCH HIGH
| | > G @ P D LSL Niveauwaechter (Niveau zu niedrig) / LEVEL SWITCH LOW
\ \ [ PDI Differenzdruckanzeige / DIFF. PRESSURE INDICATOR
‘ ‘ | PDSH Differenzdruckwaechter (Druck zu hoch) / DIFF. PRESSURE SWITCH HIGH
Pl Manometer / PRESSURE INDICATOR
PSL Druckwaechter (Druck zu niedrig) / PRESSURE SWITCH LOW
X - - Xx - - = i PT  Druckumformer / PRESSURE TRANSMITTER
Tl Thermometer / TEMPERATURE INDICATOR
@ @ @ TT Temperaturfuehler (PT100) / TEMPERATURE TRANSMITTER (PT100)
\ \ \
- Trennstellen / DISCONNECTING POINTS:
C 73 Eintritt angeb. Kraftstoffpumpe / FUEL INLET, TO ENGINE FITTED PUMP
C 75 Anschluss, Reservepumpe / CONNECTION, STAND-BY PUMP
P C 78 Austritt Sammelleitung / FUEL OUTLET
-[\ C 81 Leckkraftstoffanschluss / DRIP-FUEL CONNECTION
C 81b Leckkraftstoffanschluss / DRIP-FUEL CONNECTION
N e =
Pl N y Anmerkungen NOTES
P N >< s Die Ausfuehrung der Ueberwachungs- s PLEASE REFER TO THE MEASURING
DT4 - KT1 ~ geraete ist der Messstellenliste POINT LIST REGARDING DESIGN OF
zu entnehmen. THE MONITORING DEVICES.
p freier Ablauf erforderlich p FREE OUTLET REQUIRED.
Gasoel / Befrieb GASOIL / OPERATION
gesehen/genehmigt Nachbaufirma [Manufacturer] Zeichnungs-Nr. [Manufacturer’s drawing No.]
CAD-Z
Geraet [Unit]
9 M32C
Allgemeintoleranzen| E@ Massstab | Gewicht kg
[General tolerances] Oberflaechen | Werkstoff [Material]
1S0 2768 - mK [Surfaces]
150 1302
17.0 Datum Name Benennung [Description]
Bearb. | 22.01.13 | Alfindag
Gepr._| 24,0113 | Pederzani Kraftstoffschema
:::;" FUEL OIL DIAGRAM
Zeichnungs-Nr. [Drawing No.] Bli"
. CATERPILLAR 01-KR261236 ;
7 6 5 I 5 Zust Aenderung Datum | Name]Urspr. 01-KR261172 Ers.f. | Ers.d.
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All
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(z.B.
Tren

Bei Kastenkuehlung entfaellt :
- Seewassersystem (SP1,SP2,SF1,ST1)

|100 Vergleichsmassstab [Reference scalel

GENERAL NOTES

FOR LOCATION, DIMENSIONS AND DESIGN

(E.G. FLEXIBLE CONNECTION) OF THE

DISCONNECTING POINTS SEE ENGINE INSTALLATION DRAWING.

WITH SKIN COOLER NOT REQUIRED:
- SEAWATER SYSTEM (SP1,SP2,SF1,ST1)

gemelne Hinweise

, Abmessungen und Ausfuehrung
elastische Verbindung) der

nstellen siehe Motoreinbauzeichnung.

Aggregate und Armaturen/ACCESSORIES AND FITTINGS

CH1
CH2
CR1
CR3
DH3
FH1
FH2
FH3
FH5
FP1
FP2
FP5
FP6
FP7
FR1
FR2
FR3
FT1
FT2
LH1
LH3
SF1
SP1
SP2
ST1

Ladeluftkuehler HT/CHARGE AIR COOLER HT

Ladeluftkuehler NT/CHARGE AIR COOLER LT

Ladelufttemperaturregler/CHARGE AIR TEMPERATURE CONTROL VALVE

Fuehler fuer Ladelufttemperaturregler/SENSOR FOR CHARGE AIR TEMPERATURE CONTROL VALVE
Kraftstoffkuehler fuer MDO Betrieb/FUEL OIL COOLER FOR MDO OPERATION
Frischwasser-Rueckkuehler HT/FRESHWATER COOLER HT

Frischwasser-Rueckkuehler NT/FRESHWATER COOLER LT

Allgemeiner- Waermeverbraucher/HEAT CONSUMER
Frischwasser-Vorwaermer/FRESHWATER PREHEATER

Frischwasserpumpe (am Motor angebaut) HT/FRESHWATER PUMP (FITTED ON ENGINE) HT
Frischwasserpumpe (am Motor angebaut)NT/FRESHWATER PUMP (FITTED ON ENGINE) LT
Frischwasser-Reservepumpe HT/FRESHWATER STAND-BY PUMP HT
Frischwasser-Reservepumpe NT/FRESHWATER STAND-BY PUMP LT
Vorwaermpumpe/PREHEATING PUMP

Temperaturregler HT/TEMPERATURE CONTROL VALVE HT

Temperaturregler NT/TEMPERATURE CONTROL VALVE LT

Vorlauf-Temperaturregler HT/FLOW TEMPERATURE CONTROL VALVE HT
Ausgleichstank HT/COMPENSATION TANK HT

Ausgleichstank NT/COMPENSATION TANK LT

Schmieroelkuehler/LUBOIL COOLER

Getriebeschmieroelkuehler/GEAR LUBOIL COOLER

Seewasserfilter/SEAWATER FILTER

Seewasserpumpe/SEAWATER PUMP

Seewasserreservepumpe/SEAWATER STAND-BY PUMP

Seekasten/SEA CHEST

Niveauanzeige/LEVEL INDICATOR

Niveauwaechter (zu niedrig)/LEVEL SWITCH LOW
Manometer/PRESSURE INDICATOR

Druckwaechter (zu niedrig)/PRESSURE SWITCH LOW

PSLL Druckwaechter (zu niedrig)/PRESSURE SWITCH LOW

Druckumformer/PRESSURE TRANSMITTER
Thermometer/TEMPERATURE INDICATOR

TSHH Temperaturwaechter (zu hach)/TEMPERATURE SWITCH HIGH

Tr

c15
c21
€22
€23
€25
C28
€37

Temperaturfuehler (PT100)/TEMPERATURE TRANSMITTER (PT100)

ennstellen / DISCONNECTING POINTS

Ladeluftkuehler NT, Austritt /CHARGE AIR COOLER LT, OUTLET
Frischwasserpumpe HT, Einfritt/FRESHWATER PUMP HT, INLET
Frischwasserpumpe NT, Einfritt/FRESHWATER PUMP LT, INLET
Reservepumpe HT, Einfritt/STAND BY PUMP HT, INLET
Sammelleitung, Austritt/COOLING WATER, ENGINE OUTLET
Frischwasserpumpe NT, Austritt/FRESHWATER PUMP LT, OUTLET
Entlueftungsanschluss/VENT

Anmerkungen NOTES

d min. & m und max. 12m Uber Motormitte aufstellen d MIN. 4 M AND MAX. 12M ABOVE ENGINE CENTER

e Bypass DN 12

e BYPASS DN 12

f Entleerung f DRAIN
h Die Ausfuehrung der Ueberwachungsgeraete h PLEASE REFER TO THE MEASURING POINT LIST
ist der Messstellenliste zu entnehmen. REGARDING DESIGN OF THE MONITORING DEVICES.
gesehen/genehmigh Nachbaufirma [Manufacturer] Zeichnungs-Nr. [Manufacturer’s drawing No.]
CAD-Z
Geraet [Unit]
9 M32C
Allgemeintoleranzen E@ Massstab | Gewicht kg
[General tolerances] Oberflaechen| Werkstoff [Materiall
10 2768 - mK [Surfaces]
1S0 1302
17.0 Datum Name Benennung [Description]
Bearb. | 22.01.13 | Altindag
Gepr. | 26,0113 [ Pederzant Kuehlwasserschema
::::‘ COOLING WATER DIAGRAM
Zeichnungs-Nr. [Drawing No.] Blatt
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Zust |

Aenderung Datum | Name] Urspr. 01-KW261218 Ers.f. | Ers.d.
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Allgemeine Hinweise GENERAL NOTES
Lage, Abmessungen und Ausfuehrung FOR LOCATION, DIMENSIONS AND DESIGN
(z.B. elastische Verbindung) der (E.G. FLEXIBLE CONNECTION) OF THE

@ ﬁD LR1 Trennstellen siehe Motoreinbauzeichnung. DISCONNECTING POINTS SEE ENGINE

INSTALLATION DRAWING.
C B
- Pal
LH'] A Rohranschluesse der Motortrennstellen PIPES ARE TO BE CONNECTED FREE OF

sind spannungsfrei anzuschliessen. TENSION TO THE ENGINE CONNECTION POINTS.

Aggregate und Armaturen/ACCESSORIES AND FITTINGS

' LH1 Schmieroelkuehler/LUBOIL COOLER
@ 0 LH2 Schmieroel-Anwaermer/LUBOIL PREHEATER
142 _ _ _ _ _ _ _ T
i} @ e LP9 Foerderpumpe (Separator)/TRANSFER PUMP (SEPARATOR)
e < ! : LR1 Schmieroel-Temperaturregler/LUBOIL TEMPERATURE CONTROL VALVE
@ LT1 Schmieroel-Umlauftank/LUBOIL SUMP TANK
LI Niveauanzeige/LEVEL INDICATOR
- LSL Niveauwaechter (Niveau zu niedrig)/LEVEL SWITCH LOW
Pl Manometer/PRESSURE INDICATOR
PSL Druckwaechter (Druck zu niedrig)/PRESSURE SWITCH LOW
M 0 f or / E N G I N E PSLL Druckwaechter (Druck zu niedrig)/PRESSURE SWITCH LOW LOW

5 LF2 Schmieroel-Automatikfilter/SELF CLEANING LUBOIL FILTER
Y @ LF4  Schmutzfilter/SUCTION STRAINER
A
LP1 Schmieroel-Druckpumpe/LUBOIL FORCE PUMP
‘ LP2 Schmieroel-Reservedruckpumpe/LUBOIL STAND-BY FORCE PUMP
I I !
h | | @ LR2 Oeldruck- Regulierventil/0IL PRESSURE REGULATING VALVE
1203 1202 106 MO4 105 @ LS1 Schmieroel-Separator/LUBOIL SEPARATOR
‘ @P @ ? i i ‘
¥ o T 4
3 | |
LP2UA P1(20) % LF2
| ‘ PDI Differenzdruckanzeige/DIFF. PRESSURE INDICATOR
[ PDSH Differenzdruckwaechter (Druck zu hoch)/DIFF. PRESSURE SWITCH HIGH
PT  Druckumformer/PRESSURE TRANSMITTER
Tl Thermometer/TEMPERATURE INDICATOR
TSHH Temperaturwaechter (zu hoch)/ TEMPERATURE SWITCH HIGH
TT Temperaturfuehler (PT100)/TEMPERATURE TRANSMITTER (PT100)

Trennstellen / DISCONNECTING POINTS

o = y C51 Druckpumpe, Saugeseite/FORCE PUMP, SUCTION SIDE
— €53 Schmieroelablauf/LUBOIL DISCHARGE
Z Y4 C 58 Druckpumpe, Druckseite/FORCE PUMP, DELIVERY SIDE

C59 Schmieroeleintitt, Schmieroelfilter/LUBOIL INLET, LUBOIL FILTER
- - C 91 Kurbelraumentlueftung/CRANKCASE VENTILATION TO STACK

Anmerkungen NOTES

h  Die Ausfuehrung der Ueberwachungsgeraete h  PLEASE REFER TO THE MEASURING POINT LIST
X ist der Messtellenliste zu entnehmen. REGARDING DESIGN OF THE MONITORING DEVICES.

o siehe “"Vorschriften fuer die Kurbelraum- o SEE "CRANKCASE VENTILATION

L FAB B LF& LH? entlueftung” 4-A-9570. INSTALLATION - INSTRUCTIONS" 4-A-9570

y Kompensator vorsehen. y PROVIDE AN EXPANSATION JOINT.
max. Saugdruck - 0,4 bar z  MAX.SUCTION PRESSURE - 0,4 BAR

—

O

(Va)
N

gesehen/genehmigt Nachbaufirma [Manufacturer] Zeichnungs-Nr. [Manufacturer’s drawing No.]

@_ ‘ _ CAD-Z
Geraet [Unit
@_ N ~ 9 M32C

infoleranzen E@ Massstab | Gewicht kg

All
—~ ~ [General tolerances] Toerflaechen| Werkerorr THateral
1S0 2768 - mK [Surfaces]
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. Bearb. | 22.01.13 | Altindag .
Geor. | 20113 | Pederzan Schmieroelschema
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—=—190°C

Motor / ENGINE
9 M32C IMOII

P = 4500 KW
n=6001/min

Q=625 kW

Ladeluftkuehler 2

V =100 cbm/h

—=152,4°C

Schmieroelkuehler
LUB. OIL COOLER

Q = 660 kW
V =70 cbm/h

CHARGE AIR COOLER 2
Q =505 kW

T

|
-

V =170 cbm/h

=1 83,3°C

Ladeluftkuehler 1
CHARGE AIR COOLER 1

w
(00

o
mM

o

N
mM

1

—=146,5°C

—=146,6°C

—=147,1°C

Getriebeoelkuehler

GEARBOX OIL COOLER

a
\%

180 kW
17 cbm/h
>

—=142,3°C

—=142,3°C

i

FW-Kuehler HT

2330 kW

FW-COOLER HT
Q

—=150,6°C FH=165°C

|
—=1 37,7°C
|

Yal

FW-Kuehler NT

FW-COOLER LT

1460 kW

Q=

\

=1 32°C

[
Q = 1705 kW =
B T = Y SW Pumpe/PUMP
V = 80 cbm/h A E)>
FW Pumpe NT/ 2 A V = 220 cbm/h
-—
| 61 9o FW PUMP LT RS 8E < p=25bar
' V =100 cbm/h 223 E =
= 3,0 bar S o 8 x5
; FW Pumpe HT/ P=2. 2= So 28 Y !
g ~— — oo — M
FW PUMP HT N =TT 0o an Seekasten
V:;B(%cbbm/h I =0n o> S o> _-+-—SEAEHEST
= p=>3, ar
= g
E ?E - - - - - - gesehen/genehmigt Nachbaufirma [Manufacturer] Zeichnungs-Nr. [Manufacturer’s drawing No.]
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